Elektroninio dokumenta nuaraias

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU (GATVIU) PASKIRTIES STATINIO
ZIEDO G. PLG26, TAUCKUNU K., PALOMENES SEN., KAISIADORIU R.,
KAPITALINIO REMONTO RANGOS DARBU SUTARTIS

NR. VPE- (56

2024 m. liepos/fy,
Kaifiadorys

Kaifiadoriy rajono savivaldybés administracija (toligy — Administracija), atstovaujama
Administracijos direktoriays Karolio Petkevidiaus, veikiangio pagal Administracijos nuostatys
(toliau — UZsakovas) ir UAR W+Gilmera®, atstovaujama direktoriaus Evaldo Muzikevicius (toliay —
Rangovas), taip pat vadinami Salimis, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos  jstatymais,
Administracijos maos vertés skelbiamos apklausos viedojo pirkimo sglygomis ir Administracijos
vieSyjy pirkimy komisijos 2024 liepos 4 d, posédZio protokolu Nr, EV -174, sudare iy statybos
rangos darby pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis),

SPECIALIOJI DALIS

1. Duomenys apie sutarties objekty:

1.1. Pavadinimas Susisiekimo komunika cify (gatviy) paskirties statinio Ziedo & ple2s,
Tauckiny k., FPalomenés sen,, Kaifiadoriy r., kapitalinio remonto rangos darbai
12 Adresas: Ziedo g. Tauckiing k.

L.3. Unikalus Nr.

14. | Objekto ridis

inZinerinis statinys

Z: Projektavimo paslaugy teikimo sglygos / projektiné dokumentacija
Susisickimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. plg26, Tauckiiny k.,
Palomenés sen., Kaifiadoriy r., kapitalinio remonto techninj darbo projektas Nr.

0672022,
3. Sutarties kainodara;
31 Sutarties kainos apskaiéiavimo blidas: Fiksuotos kainos sutartis

3.2, Pradiné Sutarties verté 147 000,00 Eur (Simeas keturiasdesimt septyni tikstanciai eury
ci) be PVM.

LV Bendra Sutarties kaina 177870,00 Eur (fimias feplyniasdesimt septvni titkstandiai
astuoni fimiai septyniasdedimi etry (0 cf) su PVM.

34 Darby finansavimas:

3.4.1. Darbai finansuojami Keliy prieziiiros ir plétros programos léfomis irfarba
Kaifiadoriy rajono savivaldybes biudZeto 1&8omis,

3.4.2. 2024 m. planucjama skirti 67 000 Eur 1é8y. Gavus papildoma finansavima suma
gali didéti.

3.4.3. 2025 m. finansavimo suma nustatoma atskiru susitarimu, atsizve g1ant | gaunamg
finansavima,

3.5, Sularties kainos perZiiiros salygos:
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3.5.1.Sutartics kainos perzinrai taikomas indeksas —statybos sgnaudy elementy kainos
indekso statiniy pagal tipa klasifikatoriaus grupés InZineriniai statiniai* pogrupio
JKeliai ir gatves™ kainy indcksas;

3.6. Avansas:
netaikoma

3.7 Sulaikoma suma: nefaikoma

4, Atsiskaitymo salygos:
Mokéjimai pagal $ig Sutartj vykdomi Sutarties bendrosios dalies IV skyriuje nustatyta
tvarka.
Uz Darbus finansucjamus Keliy prieZitiros ir plétros [¢Somis Uzsakovas sumoka
Rangovui per 3 darbo dienas, UZsakovui gavus léSas 18 AB .. Via Lietuva®, bet ne véliau
kaip per 60 d. d.
U# Darbus finansuojamus Kaiiadoriy rajono savivaldybes biudzeto 1&5omis UZsakovas
u? atliktus Darbus apmoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktlros gavimo dienos

5. Darby atlikimo terminai
14 ménesiy nuo sutarties pasirafymo dienos
Sutartis galioja iki visitko visy Sutartimi Saliy prisiimty jsipareigojimy
vykdymo termino pabaigos arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés aktuose
nustatytais atvejais, tafiau ne ilgiau kaip 16 mén., o pratgsus darby atlikimo terming,
atitinkamai prasitesiamas ir Sutarties galiojimo terminas.

f. Garantiniai terminai:

6.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams (taikomas visais atvejais,
igskyrus iSvardytus Zemiau): 5 metai.

6.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams pasléptuose statinio elementuose: |
konstrukcijose, vamzdynuose ir kt.): 10 mety.

6.3, Garantinis terminas tyéia pasléptiems defektams: 20 mety.

7. Sutartiniy prievoliy vykdymo uZtikrinimas:

1 Sutarties vykdymo uztikrinimo dydis: [3 %] nuo pradings Sutarties vertés, 8 893,50 Eur
(aftuoni tikstandiai astuoni Simtal devyniasdesime trys eurai 50 ct)

T.2, Avanso uXtikrinimo dydis: netaikoma

T:3. Bauda pagal Bendrosios dalies 73 punktg: [7 %] nuo pradineés Sutarties vertés.

7.4. Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 70 punkta: 0,02 % nue neapmokétos sumos.

7.5. Delspinigiy dvdis pagal Bendrosios dalies 71 punktg: 0,05 % pradinés Sutarties vertés.

7.6. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas pagal Bendrosios dalies 74-75
punktus [3 %) nuo Sutarties kainos su PVM.

8. Saliy rekvizitai;

8.1 UzZsakovas Kaifiadoriy rajono savivaldybés

administracija
Faktinis buveinés adresas Katedros g. 4, 56121 Kaisiadorys
Juridinio asmens kodas |B&773016
Banko sgskaita A, s LT31 4010 0405 0008 0026
Bankas: Luminor bankas




Duomenys korespondencijal it Tel. (% 346) 20 480
komunikacijai El. pastas: dokumentai@kaisiadorys It
Asmud, atsakingas uZ sutarties Ukio plétros ir statybos skyriaus vyresniaji N
vykdymo prieZiiny specialisté Justé Kasparavifiene
8.2 Rangovas UAB . Gilmera"
Faktinis buveinés adresas Pievy g. 3, Alytus, LT-62175
Juridinio asmens kodas 304033431
Banko saskaita LT21 7181 2000 4346 7002
Duomenys korespondencijai ir El. padtas | '
komunikacijai Tel. +370 622 03179
Rangovo atstovas Evaldas Muzikevidius
El. padtas infol@gilmera.lt
Tel. +370 622 03179
9. Subrangovai -
10, Kitos nuostatos
Netatkoma
11 Sutarties priedai:
11.1. | Priedas Nr. | Pirkimo dokumentai (ifskyrus dokumentus,
kurie pridedami kaip atskiri Prieday, nurodyti
Femiau),
"11.2. | Priedas Nr. 2 Uzsakovo uzduotis
11.3. | Priedas Nr. 3 Statinio projektas
11.4. | Priedas Nr. 4 Veikly saradas (darby grupiy (etapy) kainy
Finiarastis)
11.5. | Priedas Nr. 3 Rangovo pasiiilymas
11.6. | Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Finiarabtis (detalls samatiniai skaiiavimai su
darby jkainiais)
11.7. | Priedas Nr. 7 Statybvietés perdavimo—priémimo akto forma
11.8. | Priedas Nr. 8 Darby perdavimo—priémimo akto forma
11.9. [ Priedas Nr. 9 Atlikty darby akto forma
11.10. | Priedas Nr. 10 Pazymos apie atlikty darby vertg forma




STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIES
BENDROJI DALIS

L SUTARTIES AISKINIMAS IR VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikt vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk3éiai.

5 Kaitam tikra reikdmé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
#odine retkime.

3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring dieng, darbo diena Sutartyje reidkia bet kurig darbo
dieng, isskyrus teitadienj, sekmadienj ir gventiy dienas, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

4,  Sutart) sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiikinantys vienas kita. Bet
kokio Sutartj sudaranéio dokumento nuostaly neatitikimo ar neaikumo atveju toks neatitikimas
aitkinamas dokumentus aifkinant tokia tvarka:

4.1. Specialiosios dalies salygos turi virfenybe Bendrosios dalies salygy atzvilgiu;

4.7, Sutarties salygos turi virsenybe priedy atzvilgiu;

43, priedai, idvardyti Specialiojoje dalyje pateiktame sgrase aukdtiau, wri virSenybg
Femiau isvardyty priedy;

4.4, wo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiama Sutarties sglyga arba pniedas, naujai
sutartoji Sutarties salyga ar naujai sutartos priedo nuostatos wuri virfenybe pries pakeistgsias,

4.5, jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys tun susitarti d&l naujojo priedo jtraukimo
j priedy sqrada vietos, Jeigu naujas priedas yra jterpiamas | priedy sarada, jam turi biiti suteikiamas
cilés numeris su novela, atsizvelgiant j priedy eilifkuma (pvZ., pricdas Nr. 5'). Tatiau bet kokiu atveju
toks priedas negali turéti virfenybés pried Pirkimo dokumentus, Uzsakovo uiduotj ir Statinio
projekts.

5 Sutartyje vartojamos savokos:

5 1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio
pradzios, ju kickius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas prajo Uzsakovo sumokét uZ
Darbus, atliktus per ataskaitin laikotarpi { Atlikty darby akio forma pateikta Sutarties priede Nr, 10).

5.2, Bendroji dalis - 3ios Sutarties dalis, kurioje i3déstytos bendrosios Sutarties sglygos.

513 Darbai - U#sakovo uzduotyje ir {arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir
kiti paslaugy teikimo, prekiy tickimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai UZsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmat, kunie yra
nurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte).

5.4. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos sudéties dokumenty, kurizose pagal
[statymy, Uzsakove uZduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal Rangove poreikius
detalizuojami  Statinio  projekto sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir
[renginiai, vykdomi Statybos darbai. Sutarties salygos dél Darbo projekto yra taikomos, tik jeigu
pagal Sutarties salygas Rangovas privalo parengti Darbo projekts.

5.5. Darbams ufbaigti ir statiniui registruoti reikalinga dokumentacija — statinio
kadastro duomeny byla, ispildomoji dokumentacija, matavimai, reikalingos paZymos (pve., Pazyma
apie energetikos jrenginiy techninés bitklés patikrinima, uZbaigus jy montavimo, paleidimo it
derinimo darbus), pastato energetinio naudingumo sertifikatas, med¥agy sertifikatai ir atitikties
deklaracijos, statybos Zurnalai it kita privaloma pateikti statybine dokumentacija.

5.6. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima uZbaigius Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti (Darby
perdavimo-priénumo akto forma pateikta Sutarties priede Nr. 10).
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5.7. Garantinis terminas — Specialiojoje dalyje nurodytas terminas, skaifiuojamas nuo
visy Darby priémimo dienos (nejskaitytinai).

5.8 Darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir Ulsakovo patvirtintas Darby
vykdymo tvarkarastis, kuriame turi biiti numatytas Darby vykdymo eililkumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Darbams ir Darby etapams, jei tokie numatyti, nustatyty terminy. Darby
atlikimo grafike turi biiti nurodytas tick Darby, tiek ir Saliy pagal Sutartj atlickamy veiksmy,
reikalingy Darby atlikimui tokiy kaip projektavimas, Uksakove organizuojama Darbo projekto daliy
ekspertizé, esminiy Statybos produkuy ir [renginiy uZsakymas, gamyba, patikrinimas, pristatymas |
statybvietg, statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai, mokymai Uzsakovo
personalui ir pan., jeigu &ie veiksmai nurodyti UZsakovo wkduotyje arba Statinio projekte vykdymo
tvarkaradtis, taip pat turi biiti pazyméta, kurie Darbai ar UZsakovo atliekami veiksmai gali biiti
vykdomi lygiagrefiai, o kurie gali biiti vykdomi tik numatytu eilifkumu,

5.9. Objektas — statinys (-iai}, jo dalis arba statiniy kompleksas, del kurio (-iy) statybos,
rekonstravimo, remonto arba griovimo Salys sudaroe Sutartj.

5.10. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metuy UZsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibréZta Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo (tohau — VP[) 2 straipsnio 39 punkie),
iskaitant U#sakovo udduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal kuriy salygas Uksakovas organizavo ir
atliko Pirkimg bei pripaZino Rangovg jo laimétoju.

5.11.Specialioji dalis = Sutarties dalis, kurioje nurodytos konkrefios Sutarties salygos
(tokios kaip pradiné Sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (lokie kaip
Salys, Objektas ir pan.), ifvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrojoje dalyje nurodyty sylygy
pakeitimai,

5.12.Statinio projektas — visuma Lietuvos Respublikoje galiojanivose teisés aktuose
nustatytos sudéties dokumenty, kurivose pateikiami Statybos darby sprendiniai (statinio projekto
dalys, skaitiavimai, bréZiniai), skirty statyba leidZzianéiam dokumentui (-ams) gauti, statybai vykdyti
ir Statybos uZbaigimui athkti ir kuriwos Rangovui pateikia UZsakovas kaip vieng i8 Pirkimo
dokumenty. Jeigu pagal UZsakovo uZduotj Rangovas privalo parengti Darbo projekta, Statinio
projekto sgvoka pagal Sutartj neapima Darbo projekto. Sutarties salygos dél Statinio projekto yra
taikomos, tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr.3 pridedamas Statinio projektas. Jeigu prie Sutarties
néra pridedamas Statinio projektas, nuorodos Sutartyje | Statinio projekta reiSkia nuorodas | UZsakovo
uZduotj.

5.13.Statybos uZbaigimo dokumentas — Administracijos dircktoriaus jsakymu sudarytos
Darby uZbaigimo komisijos statybos uZbaigimo dokumentas, patvirtinantis, kad Darbai athkti pagal
Statinio projekto sprendinius ir Lietuvos Respublikoje galiojantiy jstatymy, ir kity susijusiy teisés
akty reikalavimus.

5.14, Sulaikoma suma - Specialiojoje dalyje nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra
isskaifivojama i% mokéjimy Rangovui pagal Sutart], sulaikoma, kaip uZtikrinimas, kad Rangovas
tinkamai uZbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui jvyvkus visoms Bendrosios dalies 32 punkte
nurodytoms salygoms.

5.15. Sutarties kaina - pagal Sutartj Rangovui mokétina galuting bendra suma,

5.16. Sutarties salygos — visos Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse iidéstytos Sutarties
salygos.

5.17. Sutarties jvykdymas - pagal Sutartj bus latkomas momentas, kai bus:

- uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai;

- atliktos statinio pripaZzinimo baigtu statyti procediros,
istaisyti defektai ir pasiradyti darby priémimo-perdavimo aktai;

- teisés akty nustatyta tvarka suralytas statybos uZbaigimo dokumentas ar pateikta
deklaracija apie statybos uZbaigima bus uZregistruota,

- UZsakovui perduoti visi su statyba susij¢ dokumentai, kuriuos teisétal tun saugoh
UZsakovas,

5.18. Uisakovo uZduotis — dokumentas, kuris vadinasi ,UZsakovo uzduotis™ arba
~Techniné specifikacija®, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i3



Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy.

5.19. Veikly saradas — Darby grupiy (etapy) Ziniaradtis, u¥pildytas Rangovo sililomomis
Darby kainomis. Veikly sgrafas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Statinio projekte (UZsakovo
ufduotyje, techninése specifikacijose, aifkinamuosiuose rastuose, bréziniuose), veiklas ir joms
priskirtinas sumas.

6. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lictuvos Respublikos statyhos jstatyme,
Statybos reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas sgvokas.

IL SUTARTIES OBJEKTAS

7.  %ia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika pagal Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus atlikti ir uZbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir parengti
Darbams uzbaigti bei statiniui registruoti reikalingg dokumentacija, o UZsakovas - sudaryti Rangovui
biitinas Darbams atlikti salygas, priimti tinkamai atlikty Darby rezultaty ir sumokéti Sutartyje
nustatyta kaina.

1L SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

8.,  Sutarties kaina — Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodyta pinigy suma, kurig
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktidkai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas. | Sutarties
kaing taip pat bus jskaiiuota visy papildomy darby, kuric Sutarties vykdymo metu bus jsigyti
vadovaujantis Bendrosios dalies X1 skyriuje nustatyta tvarka ir sglygomis, kaina.

9. | Sutarties kaing yra jskaiivoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo ka3tai,
statybiniy med#iagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo iSlaidos, montavimas, Rangovo personalo
darbas, priezinira, paleidimas, derinimas bandymai (jei tokie reikalingi), netiesiogings islaidos, visi
Rangovo mokami mokesdiai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, pricvolés ir
jsiparcigojimai, apibrézti Sutartyje ir atsirandantys jg vykdant, techninés dokumentacijos statybos
uFbaigimo komisijai ir (arba) deklaracijai suradyti parengimo iflaidos ir visos kitos i§laidos, susijusios
su Sutarties jsiparcigojimy vykdymu. Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus
pagal Sutartj ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbai gimui, jskaitant biitinus SutarCiai
ivykdyti darbus, kuriuos, nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, Rangovas turgjo ir galéjo
numatyti ir jvertinti dar iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

10. Sutartics kaina Sutarties galiojimo metu nckeifiama, iSskyrus Sutartyje nurodytus
atvejus, kai, atsiradus nenumatytoms nuo Sutarties Saliy nepriklausanéioms aplinkybéms, biitina
pakeisti Darbus, jy atsisakyti arba jsigyti papildomy Darby Bendrosios dalies XI skyriuje nustatyta
tvarka, arba kai Darby kaina perskaiéiuojama dél mokestiniy teisés akty pasikeitimy bei kainy lygio
pokyéio.

11. Padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokestio (toliau — PVM) tariful, Darby ir
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba ma%inama. Perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimui, kuriuo keitiamas mokeséio tarifas.
PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keifiamas (mafinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus, Perskailiuota Sutarties kaina pradedama taikyti toms sgskaitoms faktliroms,
kurias Rangovas sudaro po Lictuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimo,
kuriuo keifiamas Sio mokesfio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos, be atskiro Saliy
susitarimo.

12. Kitus, nei PVM, mokestius reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai negali bl
pagrindas perzifiréti Sutarties kaing.

13. Sutarties kaina taip pat gali biiti perskai¢iuojama, jei Darby trukmé yra ilgesné nei 6
ménesiai ir jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio pradZia yra ne ankstesné negu Rangovo galutinio
pasiilymo vieSajame pirkime pateikimo data) Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo Specialiojoje
dalyje nurodyto kainos indekso (toliau — Indeksas) pokytis, apskaitiuotas Bendrosios dalies 15 punkte
nurodytu biidu, yra didesnis kaip 5 procentai.
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|4, Sutarties kainos perskaifiavimg gali inicijuoti bet kuri Sutarties Salis. Atliekant
perskaiiavima, vadovaujamasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazes duomenimis, 8 kitos Salies nercikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos idduoto dokumento ar patvirtinimo.

15. Indekso pokytis apskai¢iuojamas pagal nurodyta formule:

K (proc.)= Ien / Iec x 100 = 100

Kur:

K — Indekso pokytis procentais;

Ip, — Indekso reikime laikotarpio pradZioje;
Iss — Indekso reik¥mé laikotarpio pabaigoje.

16. Neidmokéta Sutarties kainos dalis perskaidiuojama, neatlikiy Darby samating vertg (del
jos neismokéty Sutarties kainos dalj) didinant / maZinant tieck procenty, kiek padidéjo / sumazéjo
Indeksas (K), t. v. didinant / maZinant Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka apskaitiuotu
Indekso
(K) pokyéio dydZiu. Taip pat perskaifivojama pradine Sutartics verté.

17. Salys wuri siekti sudaryti susitarimg dél kainos perskaitiavimo per 20 darbo dieny nuo
&alies sifilymo perskaiGiuoti kaing pateikimo dienos. Perdiliros momentas yra Salies prafymo kitai
Saliai perzinréti Sutarties kaing gavimo diena. Tuo atveju, Valstybés duomeny agentira néra
paskelbusi perZifirai aktualios laikotarpio pabaigos Indekso reikimés, Susitarimas pasiraSomas
nedelsiant po to, kai aktualiis duomenys paskelbiami.

18. Susitarime Salys privalo nurodyti:

18.1. Indekso reikéme laikotarpio pradzioje(le); pirmojo perskaidiavimo atveju — laikotarpio
prad#ia — Rangovo galutinio pasifilymo vietajame pirkime pateikimo diena, kity perskaitiavimy
atveju, paskutinio perskaitiavimo data;

1%.2. Indekso reikéme laikotarpio pabaigoje(les);

18.3. Indekso poky&io dydj (K), apskaitiuoty Bendrosios dalies 13 punkte nurodyta tvarka;

18.4. perskaitiuoty neidmokety Sutarties kaing bei jkainius (jskaitant Sutarties kanos
(jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius),

18.5. perskaifiuota prading Sutarties vertg;

18.6. perskaitiuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (jeigu ji turi biiti didinama pagal
Bendrosios dalies 65 punkta) bei kitg perskaitiavimui reikiminga informacija.

19. Pirmoji Sutarties perZilira gali biti atlickama ne ankséiau nei po & ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutartis gali biiti perZilirima ne daZniau kaip kas 6 meéncsius.

20, Perskaitiuota Darby kaina pradedama taikyti nuo susitarimo dél Sutarties kainos
perskaitiavimo jsigalicjimo dienos. Nauja Darby kaina taikoma tik Uzsakovo mokéjimams pagal
Sutartj uz Darbus atliktus po susitarimo dél Sutarties kainos perskaitiavimo jsigaliojimo dienos.

21. Jeigu Darbai véluoja dél prieZaséiy, dél kuriy Rangovas neigyja teisés | Darby atlikimo
termino pratgsimg, utdelsty Darby kaina neperskaidiuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi biti
perskaifiuojama dél kainy lygio kritimo.

22, Visi Sutarties kainos pakeitimai jforminami radytiniu Saliy susitarimu, kuris laikomas
sudétine Sutarties dalim,
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V. MOKEJIMO TVARKA

23. Tuo atveju, jei Specialiojoje dalyje numatytas avanso mokéjimas Rangovui:

231 Uzsakovas sumoka Rangovui avansa pagal Rangovo pateikty iSankstinio mokéjimo
saskaita ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir avanso graZinimo
uitikrinimo visai prafomo avanso sumai gavimo dienos. Reikalavimai avanso uitikrinimui nustatyti
Bendrosios dalies [X skvriuje . Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimas®.

23.2, Rangovui sumokétas iSankstinis mokejimas turi biti graZintas darant atsiskaitymus nuo
kickvieno tarpinio mokéjime Rangovui sumos Specialiojoje dalyje nurodyto avanso procentinio
dydzio dalimis tol, kol avansas bus graZintas. Visa likusi neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai
nuo tokios sumos dydZio, yra idskaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias UZsakovas privale sumokéti
Rangovui u Darbus, atliktus iki Darby perdavimo—priémimeo akto sudarymo.

23 3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo graZinti UZzsakovui gautg avansg per 7 darbo
dienas. Tuo atveju, jeigu dalis Darby atlikta ir UZsakovas yra juos priémes ir gali Darby rezultatu
naudotis pagal paskirtj — graZinama ta avanso dalis, kuri virSija UZsakovo priimty Darby kaing. Jei
Rangovas negrafina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso u2tikrinimu.

24, Mokéjimai uz atliktus Darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas syskaitas faktiras,
Salims pasiradius atlikty darby akws ir pazymg apie atlikiy darby ir iflaidy vertg ir tik esant
galiojaniiam Rangovo pateiktam Sutarties vykdymo u#tikrinimui.

25. U# atliktus Darbus UZsakovas apmoka Rangovui tarpiniais mokejimais | kartg per
ménesj, per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktliros gavimo dienos, jei
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

26, Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 d. pateikti Uzsakovui Atlikty darby akiy
(Sutarties priedas Nr. 9), suderintg su Techniniu priZiirétoju, ir PaZymg apic atlikiy Darby vertg
{Sutarties priedas Nr. 10).

27. Jeigu Specialiojoje dalyje yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kickvienoje
Pazymoje apie atlikty darby vert¢ Rangovas privalo i$ ataskaitiniu laikotarpiu athikiy Darby vertés
{be PVM) atimti Specialiojoje dalyje salygose nurodyto dyd¥io Sulaikomg sumg. Sulaikoma suma
Rangovui sumokoma kartu su galutiniu mokéjimu.

28. Uszsakovas, gaves Bendrosios dalies 26 punkte nurodytus dokumentus, per 10 darbo
dieny privalo juos patvirtinti pasiraSydamas, jei Darbai atlikti tinkamai, arba tuo atveju, jei Darbai
atlikti netinkamai, pateikti pagristas pastabas Rangovui dél Darby trikumy ir nurodyti terming jiemns
padalinti. Padalinus trilkumus, Rangovas pakartotinai teikia Bendrosios dalies 26 punkie nurodytus
dokumentus.

29. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiradytus Atlikty darby aktg ir Paiyms apie
atlikty darby verte, Rangovas privalo per 5 darbo dienas elektroniniu biidu naudodamasis
informacinés sistemos ,E saskaita® priemonémis (www.csaskaila.gu) pateikti sgskaity faktirg.
Sgskaitoje faktiiroje Rangovas privalo nurodyti Sutarties sudarymeo datg ir numerj.

30. Jeigu UZsakovas per Bendrosios dalies 28 punkte nustatytg terming Rangovo pateikty
mokéjimo dokumenty nepatvirting ir nepateikia nepatvirtinimo priczasciy, turi bilti laitkoma, kad
Rangovo prajoma apmokéti suma yra teisinga. Tokiu atveju, pasibaigus Bendrosios dalies 28 punkte
nurodytam terminui, Rangovas turi teise pateikti syskaitg faktlrg apmokéjimui Bendrosios dalies 29
punkte nustatyta tvarka,

31. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaifkéja, kad j jj jtraukti Darbai
buvo atlikti netinkamai, UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzijy Rangovui. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkanius tokiy Darby vertg, iki tol,
kai Rangovas padalina nustatytus defektus ir Salys bei statinio statybos techninis priZidirétojas (toliau
— Techninis priZifirétojas) t3 patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darby verte virija likusia pagal
Sutartj Rangovui mokeéting Sutarties kainos dalj, UZsakovas turi teisg dél tokio pervirfio pareikst
mokéjimo reikalavima pagal Sutarties jvykdymo u2tikrinimg ir gautaja suma sulaikyti kaip uZstata.
Rangovui pasalinus defektus, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytaja (paimty kaip
ugstatas) suma kartu su artimiausiu eiliniu mokéjimu pagal Sutartj, o jeigu Uzsakovas yra sumokéjes
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visy Sutarties kaina, — per 15 dieny po to, kai Salys bei Techninis priZifirétojas patvirtina defekty
padalinimag.

32, Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai:

32.1.yra jvykdytos visos salygos, nurodytos Bendrosios dalies 41 punkte, t. y. kai darbai
laikomi uZbaigtais ir Sutartyje nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

322, Uzsakovui yra grafinta visa statybviete ir yra sudarytas  statybvietés
perdavimo—priémimo aktas,

32.3. Rangovas yra apmokéjes u? elektrg, vandenj, dujas, Silumos tiekima bei kitas
paslaugas, jam suteiktas statybvietéje;

17 4. Sutarties ir teisés akty nustatyta tvarka yra jformintas Statybos uibaigimo dokumentas;

32.5.yra pafalinti visi defektai, nurodyti Darby perdavimo-priémimo metu.

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

33, Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarfial ir pasiradius Statybvietés perdavimo-
priémimo akta.

34. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiojoje
dalyje.

35. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darbams nustatylo lermino
pabaigos. Jeigu atsiranda Siame punkte iSvardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy
dalj, Rangovas turi teisg | Darby terminy pratgsima tokia trukme, kick dél tokiy aplinkybiy poveikio
faktigkai véluoja Darbai:

35.1.  susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra tokios salygos, kurios yra
neapradytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyrgs statybos darby rangovas
negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasialymy pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje viedal
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

352, dél valdZios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar prekiy,
reikalingy Darbams vykdyti, trilkumas, kurio profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti
pirkimo metu iki pasililymy pateikimo termino pabaigos;

35.3. Darbu vélavima sglygoja valdZios institucijy, energijos ar vandens tiekéju
sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopéiai laikosi nustatyty valdZios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediny ir terminy;

354, Darby vélavima salygoja UZsakovo, UZsakovo personalo ar Bendrosios dalies
35.3 papunktyje nenurodyty trefiyjy asmeny, uz kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai
arba neveikimas;

35.5. atsirade papildomi Darbai, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties vykdymo,

15.6. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teisg Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

36. Kickvienu Bendrosios dalies 35 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal XII
skyriuje ,Sutarties pakeitimai® nustatytus reikalavimus ir sudaryti susitarimg deél Darby terminy
pratgsimo.

37. Sutarties vykdymo metu Darby vykdymas gali biti sustabdytas dél pasikeitusiy
aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir kai jos tampa #inomos po Sutarties sudaryme, ir kai
Rangovas nebuvo prisiémegs jy atsiradimo rizikos. Sustabdymo prieZastys gali biti:

37.1.Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vielejo pirkimo procediras, kuriy
nejvykd#ius negalima tgsti Darbuy;

37.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

37.3 kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity
susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uZsakovas.

38, Rangovas turi teisg j Darby sustabdyma per Ziemos pertrauks (nuo gruodZio 15 d. iki
kovo 15 d. arba per kitg UZsakovo ukduotyje nurodyty Ziemos pertraukos laika), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar ju dalis) negali biiti atlickami pagal Darby dokumentuose ar teisés aktuose jliems
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keliamus technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy salygy.
Tokia teise Rangovas jgyja tik tuo atveju, jei Darbus vykdo tinkamai, laikydamasis nustatyto Darby
atlikimo grafiko.

39, Darby vykdymas sustabdomas pasiradant Saliy susitarima dél Darby vykdymo
sustabdymo, jei yra galimybé nurodant Darby vykdymo sustabdymo trukme (kalendorinémis
dienomis).

40, SustabdZius Darby vykdymg, Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujimimo.
Darbai atnaujinami, pasibaigus susitarime dél Sutarties sustabdymo nurodytam terminui arba nykus
aplinkybéms, dél kurly jie buvo sustabdyti, ir Salims sudarius rafytinj susitarimg dél Darby
atnaujinimo. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris
buvo likes iki Darby vykdymo sustabdymo.

VI. DARBI PABAIGA TR DARBL PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

41. Darbai laikomi u¥baigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos 3ios sglygos:

41.1, Rangovas atliko ir uzbaige visus Darbus pagal Sutarties ir teisés akmy retkalavimus ir
pateiké UZsakovui visus Atlikty darby aktus, patvirtinus Techninio prizilirétojo, ir UZsakovas
patvirtino visus Atlikty darby aktus;

41.2. Rangovas pateiké Uzsakovui galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kuria
visitkai atitinka atlikti Darbai, ir tokj atitikimg patvirtino statinio statybos vadovas bei Techninis
priZitirétojas,

41.3. Rangovas perdave Uzsakovui visa iSpildomaja dokumentacijg, patvirtinty Technimo
priilirétojo;

41.4.buvo atlikti visi UZsakove uZduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasidlyme ir
Jstatymuose numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir jrenginiy bandymai, kune tun
biiti atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas
perdavé UZsakovui Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodanéius teigiamus bandymuy
rezultatus ir patvirtintus Techninio priZidirétojo;

41,5 buvo atlikti visi Uzsakove u¥duotyje, Statinio projekte, Rangovo pasifilyme ir
[statymuose numatyti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai i gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uzsakovui atlikty kontroliniy matavimy atlikimg ir teigiamus
rezultatus jrodanéius dokumentus,

41.6. Rangovas parengé ir perdavé Uzsakovui visus kitus Darbams uZbaighi ir statiniui
registruoti reikalingus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti
ir perduoti UZsakovui pagal teisés akty ir Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus
statybos darby Furnalus su lydimaisiais dokumentais, galutinj Subrangovy sarasa ir pan.;

41.7. Rangovas Sutarties [X skyriuje ., Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimas™ nustatyta
tvarka pateiké Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinima;

41.8, Rangovas jvykdeé kitas salygas, numatytas [statymuose, Uzsakovo uZduetyje, Statinio
projekte ir (arba) Rangovo pasifilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Darbai
yra ukbaigti, ir pateiké UZsakovui ta jrodantius dokumentus.

42, Rangovas Uzbaiggs Darbus privalo juos perduoti Uzsakovui, o UZsakovas privalo
tinkamai atliktus Darbus priimti.

43. Rangovas, u?baiges Darbus, privale pateikti prafymg Uzsakovui ir Technimiam
prizidirétojui dél Darby perdavimo—priémimo su parengtu Darby perdavimo—priémimo aktu bei kartu
pateikti dokumentus, nurodytus Bendrosios dalies 41 punkie.

44, Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Uzsakovo uZduotyje nurodyta kita terming) po
Rangovo prafymo gavimo privalo perZitieéti gautus dokumentus, kartu su Techniniu priZidrétoju
patikrinti Darbus ir:

44.1, priimti Darbus pasiraiydamas Darby perdavimo-pricmimo akta;

arba
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44.2, priimti Darbus su i¥lygomis, pasirabydamas Darby perdavime—priemimo aktq ir Darby
patikrinimo metu sudaryta defekty akea, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per Darby pniemimg
pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Rangovo dokumenty defektus;

arba

44.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba 1siysti) rayting motyvuota pretenzijg
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir {ar) nebaigty Darby.

45. Salys privalo teisés akty nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo—priemimao
akta tuo pafiu metu, kai jos sudaro Darby perdavimo—priemimo akta.

46. U#sakovas turi teisg atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uZbaigti arba yra
nustatoma nukrypimy nuo teisés akty ir Sutarties reikalavimy, bloginanéiy Objekto kokybe, - tai yra,
kai Objektas neturi teisés aktuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir
(arba) negali biiti naudojamas pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme.

47, Jeigu Darbai yra u¥baigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kune ir jy patalinimo
darbai netrukdo UZsakovul naudotis Objektu pagal paskinj, UZsakovas privalo priimti Darbus su
islvgomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus technologifkai pagristus terminus Rangovui
pasalinti defektus.

48. Rangovas privalo neatlygintinai padalinti visus defektus, uz kurivos atsako Rangovas
per Uisakove nurodytus protingus technologifkai pagrijstus terminus.

49, Jeigu UZsakovas nepriima Darby per Bendrosios dalies 44 punkie nustatytg terming ir
nepateikia (neifsiunéia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teisg perduoti
Darbus ir statybviete UZsakovui vienagaligkai ir tokiu atveju laikoma, kad UZsakovas priémé Darbus
ir statybvietg.

50. Pasiradius Statybvietés perdavimo—priemimo aktg, Rangovas Uzsakove pavedimu
vykdo Statybos uzbaigimo procediiras: UZsakovo vardu teikia praiymus ir dokumentus (LR IS
LInfostatyba®, ki), gauna pafymas, gauna statybos uZbaigimg patvirtinantj dokuments ir apmoka
visas su statybos ufbaigimu (jskaitant reikalingy dokumenty uZsakymu / parengimu) susijusias
itlaidas. Siuo tikslu Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 10 darbo dieny po
Statybvietés perdavimo—priémimo akto pasirafymo dienos, kreiptis | Valstybing teritorijy planavimo
ir statybos inspekcija dél Statybos uZbaigimo procediiros pradéjimao.

51. Salys turi sickti, kiek tai priklauso nuo jy, kad kuo greidiau, bet ne ilgiau kaip per 25
darbo dienas po kreipimosi, biity atliktos statybos ufbaigimo procedilros ir suradytas Statybos
uZbaigimo dokumentas arba pateikti privalomicji nurodymai (jei reikia pagalinti neatitikéiy sarade
nurodytus trilkumus (defcktus) arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo darbus ar kitus
veiksmus).

52. Rangovas iki statybos wfbaigimo komistjos (toliau — Komisija) patikrinimo dienos
privalo pasalinti i§ statybvictés visus dar likusius Rangovo jrenginius, mediiagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas statinys turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo
sudaryti Techninés priefitros vadovui, UZsakovui ir Komisijai tinkamas darbo sglygas statiniams
apZitiréti, skirti biiting reikalinga transports bei specialiy apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacijg. Jeigu yra pateikti Komisijos privalomieji nurodymai, Rangovas po tokiy nurodymy
gavimo per 10 darbo dieny arba per Komisijos nurodyta terming, atsizvelgiant j tai, kuris yra ilgesnis,
privalo organizuoti Komistjos nurodytus bandymus ir iftaisyti Komisijos nustatytus defektus.
Defekty neitaisymas ir bandymy ncatlikimas per §j terming UZsakovui suteikia teisg ki Statybos
uZbaigimo termino pabaigos iStaisyti defektus ir atlikti bandymus ir (arba) 13skaifivoti defekty
taisymo ir bandymy atlikimo i8laidy sumg i¥ galutinio mokéjimo Rangovui,

VII. DARBO PROJEKTAS

53. Jeigu Rangovas pagal UZsakovo uZduot] arba Statinio projekiy tun pareiga parengl
Darbo projekta, tuo tikslu Rangovas privalo;

53.1. atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatytas Statinio
projekte arba UZsakovo ukduotyje;



12

53.2. rastu informuoti UZsakova apie Statinio projekto klaidas, kurias Rangovas pastebéjo
rengdamas Darbo projekts;

53.3. parengti Darbo projekta;

53.4. istaisyti Darbo projekta pagal projekto ekspertizés idvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo
reikalinga ir buvo atlikta;

53.5. perduoti Darbo projekty Uzsakovui;

33.6. padarvti reikiamus Darbo projekto sprendiniy keitimus, papildymus ar taisymus prie§
atlikdamas atitinkamus Darbus;

53.7. uZbaiges Darbus, pateikti UZsakovui galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida,
kurig visitkai atitinka atlikti Darbai.

3, Rangovas atsako uZ tai, kad:

54.1. Darbo projekts rengty kompetentingi specialistal, architektai, infinieriai arba kiti
fiziniai asmenys, turintys teisés akty reikalaujamus kvalifikacija patvirtinan&ius dokumentus;

54.2. Darbo projekts tinkamai pasiradyty projekto vadovai ir atitinkamy projekto daliy
vadovai, tunintys teisés aktuose reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus.

55. Rangovas privalo parengti Darbo projekty vadovaudamasis teisés aktais, Usakovo
wkduotimi, Statinio projektu, Rangovo pasifilymu, Rangovo pasirinktais Statybos darby vykdymo
metodais ir technologijomis, Statybos produkty, jrenginiy ir priemoniy gamintojy ar tiekéjy
instrukeijomis.

56. Reikiamg Darbo projekio ckspertize privalo organizuoti ir apmokéti Uzsakovas.

37. Jeigu Sutartis pasibaigia ki Darby ufbaigimo, Rangovas ncpricitarauja, kad
UZsakovas pasitelkty trefiuosius asmems pabaigti rengti arba pakeisti Darbo projekt. Jeigu Darbo
projekis rengia subrangovas, Rangovas privalo utikrinti, kad subrangovas nepricitarauty tam, jog
kiti asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekta.

VIIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

38, Uzsakovas turi teise:

58.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizifiréti atlickamy Darby ciga
ir kokybe bei Darby atlikimo grafiko laikymasi, tikrinti tickiamy medZiagy kokybe;

38.2. teikt pastabas dél Rangovo atliekamy Darby kokybés ir atitikties ir parcikalaut $alinti
trilkumus;

58.3.teikti Rangovui biitinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir
reikalauti jy pvvkdymo;

38.4. nemokét uZ nekokybidkai atliktus Darbus arba sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas
nesilaiko jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimy;

38.5, atsisakyti Darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeign Darby vykdymas
tampa netikslingas;

58.6, nepriimii teisés akty ir Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Darby;

38.7. nustates, kad Darbai atlikti pavéluotai, apie tai informaves Rangova, 13 mokéting sumy
iiskaitivoti delspinigius.

58.8. Bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, pagrindZziandios darby
mete naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme,

39, U#sakovas jsipar¢igoja:

59.1. pateikti Rangovui visus darbams atlikti reikalingus dokumentus ir informacijg sudaryti
visas biitinasias, nuo UZsakovo priklausantias, sglygas, reikalingas Sutarfiai jvykdyti;

39.2.paskirti Techninj priZifirétoja, kuris, vadovaudamasis statybos techniniais
reglamentais, vykdys Darby techning prie¥idirg. Statinio statybos techninés prieZiliros funkcijai atlikti
negali biiti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar Rangovo personalas;

39.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant ia Sutartj;

39.4, priimti tinkamai atliktus Darbus i§ Rangovo ir uZ juos atsiskaityti;
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59.5. jei yra galimybé ir tai biitina, jvertinus Darby pobiidj, suteikti Rangovui prisijungimus
prie elekiros, vandens, dujy, $ilumos tinkly ar suteikti teisg naudotis kitomis paslaugomis, kurias
galima gauti statybvictéje, tokiomis patiomis kainomis, kurios galioja UZsakowvui, iSskyrus jei
Specialioje dalyje nenumatyta kitaip;

59.6. paskirti jsakymu asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdymo priefilira.

6. Rangovas turi teise:

60.1. gauti visg reikalingg informacija ir dokumentus, biitinus Darby jgyvendinimus;

60.2. gauti Sutartyje nurodyta atlygj uZ tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

60,3, suderines su UZsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
irenginius;

60.4. latkydamasis saugos ber visy kity normimiy teises akiy reikalavimy, statybvietege
ifkrauti, priimti ir sandélivoti Darbams reikalingas statybines medfiagas, gaminius, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

61, Rangovas jsiparcigoja:

61.1.iki Darby prad?ios pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes save
civiling atsakomybe, ir pateikti dravdimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas  kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos ir galiot ne trumpiau kaip ki
statybvietés perdavimo-priémimo uZbaigus Darbus dienos;

61.2. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti UZsakovui
jsakvmg del darby vadovo paskyrimo;

61.3.ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per kita
Uzsakovo uzduotyje nurodyty terming parengti ir pateikti UZsakovui detaly Darby atlikimo grafika
bei Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaradtj, kuriame rangovas privalo detalizuoti Rangovo
pasilllyme nurodyta prading Sutarties vertg, pagal kartu su pasilllymu pateiktame Veikly sarade
nurodytus darby etapus;

61.4. jeigu Darbai atsilicka nuo Darby atlikimo grafiko, suderings su UZsakowvu, atnaujinti
Darby atlikimo grafika taip, kad nchiity paZeisti Darby terminai, ir paterkti UZsakovu paaikinimus,
kokiais biidais paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaidiy, padidins
Rangove personalo skaicly, padiding Priemoniy skaidiy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagrediai ir pan.); atnaujintame Darby athkimo grafike tun biiti paZzymeti visi
amaujinimai tokiu biidu, kad biity lengva juos pastebéti; salyga dél paaifkinimo netatkoma, kai
Rangovas jgyja teise j Darby terminy pratesima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Darby
atlikimo grafika, atsizvelgdamas | pratgstus Diarby terminus;

61.5. laiku pradéti, atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Darbus laikantis jstatymy,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy ir iStaisyti Darbo trilkumus, Jeigu Rangovas darbo tritkumy nepaZalina per nurodyta laika
ir darbo trilkumus Salina Uzsakovas, tai Rangovas apmoka trikumy 3alinimo i8laidas;

61.6. bendradarbiauti su UZsakovu, operatyviai ir neatlygintinai pasalinti pastebétus Darby
trikumus bei i¥spresti visus su tuo susijusius klausimus;

61.7. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradime / paaiikéjimo, radtu informuoti UZsakovy apie atsiradimg aphinkybiy, kelianéiy grésme
tinkamai atlikti Darbus, jy kokybei ir pan.;

61.8. pastatyti visus biitinus Zenklius arba rodykles visuose privaZiavimo kelivose, gaudamas
Siems keliams naudoti bei Zenklams ir rodykléms pastatyti 18 atitinkamy valdZios jstaigy visus
leidimus;

61.9. tinkamai naudotis privaZiavimo j statybviete keliais ir déti visas pastangas, kad visus
kelius, kuriais vaZiuoja Rangovo arba Rangovo personalas, apsaugoty nuo 2alos; atstatyti sugadintus
privakiavimo | statybviets kelius arba atlygmnti UZsakovui ar treticsiems asmenims Zalg uz
privaziavimo keliy j statybviete sugadinimg, jei tai atsitiko dél Rangovo arba Rangovo personalo
veiksmy, jskaitant subrangovus;
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61.10,  jrengti reikiamus laikinus vandens tickimo ar ryvéio tinklus, laikinus statinius ar
patalpas, laikinus kelius ir apsirdpinti Darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tickimo ar rydio
paslaugy teikimu statybvietéje ir uZ jas apmokéti;

61.11. two atveju, jei Uzsakovas sutcikia galimybg Rangowvuei prisijungti prie esamy
elekiros, vandens, dujy, $ilumos tinkly ar suteikia teise naudotis kitomis paslaugomis, savo saskaita
ir rizika pasirGpinti visais biitinais apskaitos prietaisais tam, kad biity galima iimatuoti sunaudotus
paslaugy kiekius;

61.12.  tuo atveju, jei UZsakovas suteikia galimyb¢ Rangovui prisijungti prie esamy
elektros, vandens, dujy, &ilumos tinkly ar suteikia teis¢ naudotis kitomis paslaugomis, apmokéti uk
Zias paslaugas tokiomis padiomis kainomis, kurios galioja Uzsakovui, pagal Uksakovo pateiktas
sgskaitas, sgskaitose nuredytais terminais;

61.13.  laiku ir tinkamai informuoti UZsakovy apic atliktus Darbus bei pateikti atlikty
Darby aktus, iSradyti saskaitas faktiiras, kita normatyvinivose statybos dokumentuose nurodyts Darby
vykdymo dokumentacija;

61.14,  Uzsakovui papragius informacijos, ne véliau kaip per 3 darbo dienas ra3tu pranesu
Uzsakowvui apic Darby ciga, rezultatus, pateikti kita su Darby vykdymu susijusig informacijs;

61.15. uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai asmenys turéty teisés akty
nustatyta tvarka nustatyta tvarka suformuots skaidriai dirbantio asmens identifikavimo kodsa (kai
jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode u#iifruojamus duomenis pagrindZianéius dokumentus)
arba identifikavimo priemone ir, esant poreikiui, jj (ja) pateikty Lictuvos Respublikos statybos
istatymo nustatytais atvejais ir tvarka,

61.16.  vykdant Darbus laikytis viedojo pirkimo sglygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimug;

61.17.  atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby vykdymo;

61.18.  tinkamai vykdyti kitus jsiparcigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose
teises aktuose.

62, Uzsakovas ir Rangovas taip pat turi kitas teises ir pareigas, numatytas Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teises akiuose.

IX. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

63. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikthh UZsakovu
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Uztikrinimo suma nustatoma Specialiojoje dalyje,

64. Viso Sutarties vykdymo metu uZtikrinimo suma tun biiti ne maZesné nei Specialiojoje
dalyje nurodytas procentinis dydis nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina
tampa didesné negu pradiné Sutartics verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma, kad ji bility ne maZesné negu Specialiojoje dalyje nurodytas procentims dydis nuo
Sutartics kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinantius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny
nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina (pradiné Sutarties verté), sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia pafia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg kiekvieng kartg,
kai padidéja Sutarties kaina.

65. Suotarties jvykdymo uftikrinimo sglygos (Sutarties uftikrinimas, neatitinkantis
nustatyty reikalavimy, nebus pritmamas):

65.1. Sutarties jvykdymo ulZtikrinimas turi biiti besalyginis, neat3aukiamas, pirmo
pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
UZsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo,
(a) kad Rangovas paZeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (b) Rangovo padarytus
paZeidimus. Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi biti laikomas pirmasis Uzsakove
pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

65.2. reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau
nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui,
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65.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui
dieng;

65.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu 30 dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas
privalo witikrinti, kad Sutarties jvykdymo witikrinimas galioty ir bty teisiskai jvykdomas nuo jo
iddavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai, uZbaigus visus Darbus, bus sudarytas
Darby perdavimo-priémimo aktas;

65.5. jeigu Darby terminas yra ilgesnis negu | metai, Rangovas turi teisg pateikti 1 metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tadiau privalo kasmet pratgsti Sutarties jvykdymo
udtikrinimo galiojimo ermina,

65.6. jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo witikrinimo galiojimo pabaigos paaifkéja,
kad Sutarties jvykdymo u#tikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei Bendrosios
dalies 67.4 papunktyje nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojima ir pateikti UZzsakowvui tai patvirtinantj dokumenta ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties
jvvkdymo uitikrinimo galiojimo pabaigos;

65.7.jeigu Uszsakovas pagal Bendrosios dalies 65.5 papunktj laiku negauna Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo pratgsima patvirtinandio dokumento, UZsakovas turi teisg pareikalauti
sumokéti visg Sutarties jvykdymo uitikrinimo sumg, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo u#tikrinima (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas garanto
arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyty
sumg, jeigu likus 30 dieny iki uw#tikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Statybvietés
perdavimo—priémimo aktas, Rangovas nepratgsé uZtikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateikeé
Uzsakowvui tg patvirtinanéio dokumento likus 14 dieny iki utikrinimo galiojimo pabaigos;

65.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
isiparcigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tick kompensuot
U#sakovo jau patirtoms islaidoms dél Rangovo paZeidimy, tick apmokéti realioms blisimoms
Uzsakoveo islaidoms;

65.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma gali biiti maZinama tik garanto ar draudiko
iimokétomis sumomis;

65.10.  turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavima ir jj teikiandio asmens jgaliojimus jrodanéius dokumentus elekironiniu biidu, aiskiai
apradytu Sutarties jvykdymo uitikrinime.

65.11. UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangowvui iki tol, kol Rangovas pateikia
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, kurio suma yra padidinta pagal Bendrosios dalies 64
punkto reikalavimus. UZsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau negu suma, kuria Rangovas privalo
padidinti Sutarties jvykdymo uZtikninimg.

65.12.  Jeigu paaitkéja, kad Sutarties jvykdymo uftikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus,
nejvykdo jsiparcigojimy UZsakovui arba kitiems dkio subjektams ar netinkamai juos vykdo,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo reikalavimo,
pateikti UZsakovui naujy Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj $iame skyriuje nurodytas
salygas. Iki tol UZsakovas turi teisg sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijantius
Sutarties jvykdymo uXtikrinimo sumos.

66. Uszsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavima asmeniui, iddavusiam Sutarties
ivykdymo utikrinimg, dél sumy, kurias jis turi teisg gauti pagal Sutartj, jeigu:

66.1. Uzsakovas laitku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg pareikalauti sumokéti visa neimokéts Sutarties
ivykdymo u#tikrinimo sumg, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uftikrinima (ustatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
JSipareigo)imug;
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66,2, Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokeét Uzsakovui pagal Sutartj, jskaitant
netesybas uz Darby vélavimg, per 30 dieny po UZsakovo rasytinio reikalavimo gavimo, Tokiu atveju
Ussakovas turi teise pareikalauti sumokeéti jam Rangovo nesumokels suma;

66.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodyti 66.1 ir 66.2
papunkéiuose, per 30 dieny po UZsakovo radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi
teise pareikalauti sumokéti tokia Sutarties jvykdymo uitikrimmo sumg, kokia yra reikalinga
Ussakovui tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

66.4 atsiranda  Sutartyje arba jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teisg
U#sakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg pareikalauti
sumokéti visa neismokéty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas
u# Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

66.5. kitais atvejais, kai Rangovas paZeidZia sutartinius jsipareigojimus.

67. Tuo atveju, kai Specialiojoje dalyje yra numatytas avanso mokéjimas ir Rangovas
kreipiasi j Uzsakova norédamas gauti avansg, kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita, Rangovas turi
pateikti UZsakovui avanso witiknmimg ne maZesnei kaip pradomo avanso dydZio sumai — banko
garantij arba draudimo bendroves laidavimg.

68. Avanso uftikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiikai
isipareigoti ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo rastifko pranelimo i§ Uisakovo gavimo apic
Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Rangovo kaltés, sumoketi Uzsakovui suma,
nevirgijantia imokéto avanso sumos ir utikrinimo sumos, pinigus pervedant i UZsakovo nurodyts
sgskaits. Negali bOti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uwZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teiseés reikalauti, kad Uisakovas pagristy savo reikalavima.
Uszsakovas pranedime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uZtikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Rangovas i% dalies ar visikai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Rangovo kaltés ir Rangovas negraZino avanso. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis nustatyty
reikalavimuy, nebus priimamas.

69. Avanso uftikrinimas turi galioti Bendrosios dalies 65.4 papunkiyje nurodyty lerming
arba kol bus grafintas avansas, tatiau uftikrinimo suma gali bilti progresyviai maZinama Rangovo
sugrazinty avanso sumy dydZiais.

70. Ussakovas, ncpagristai uldelsgs atsiskaityti u2 atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui Specialicjoje dalyje nustatyto dydzio delspinigius uz kickvieng uZdelsta dieng nuo
neapmokelos sumos.

71. Rangovas, nepagristai uZdelsgs atlikti Darbus pagal Sutartj arba dél savo kaltés
pavélaves jvykdyti kitus jsiparcigojimus Sutartyje nustatytais terminais, moka UZsakovui
Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio delspinigius u? kickvieng uzdelsty dieng ir atlygina dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius.

72. Tuo atveju, jei Rangovas jgyja teisg | Darby termino pratgsima, tafiau dé] kokiy nors
priczaséiy Darby terminai negali bti pratgsti, u 5 laikotarpy, 1. y. tiek, kick Rangovas jgijo teisg |
Darby terminy gp«:a,tt;s‘.iumzj, ir praleido Darby terming, delspinigiai neskaiéiuojami,

73. Salis, padariusi esminj Sutarties paZeidima, del kurio buvo nutraukta Sutartis, ar
neteisétai vienadaliskai nutraukusi Sutartj, kitai Saliai atlygina visus jos dé¢l to patirtus nuostolius ir
sumoka Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio bauda. Salis privalo sumokéti bauda per 10 darbo dieny
nuo kitos Salies raSytinio pareikalavimo gavimo dienos. Uzsakovas turi teisg i3skai€iuoti baudg i3
Rangovui mokétinyg sumiy.

74. Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinima,
kuriue uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal STR 1.05.01:2017 wStatybg
leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalifkos statybos padariniy
Zalinimas™ ne véliau kaip kartu su prafymu UZsakovui priimti Darbus.

75. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo sglygos:

75.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besglyginis, neatiaukiamas,
pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo:
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(a) kad Rangovas pa¥eidé savo jsiparcigojima iStaisyti defekty (-us) ar Zala, uZ kurivos jis yra
atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutart], jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo at?vilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas
likviduotas dél bankroto, ir (b) tokio defekto (-y), #alos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal
Sutartj pazeidimo pobidj;

75.2 Laidavimo draudimo atveju draudfiamuoju jvykio turi biti laikomas pirmasis
Ussakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoky dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

75.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma turi biti ne maZesné, negu
Specialiojoje dalyje nurodytas procentinis dydis nuo statybos darby kainos su PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo u#tikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

75.4. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo u2tikrinimg suma turi bt
imokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakove mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudiku.

75.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uftikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu
Garantiniy terminy prad¥ios dieng (Sutarties Bendrosios dalies 76 punktas).

75.6. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi
biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy
terminy sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uitikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiskai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradZios dienos
iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy
sustabdyme lakotarpig).

X. GARANTINIAI TERMINAI

76.  Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiojoje dalyje. Objekto Garantiniai terminai
prasideda visy Darby priémimo diena (nejskaitytinai).

77.  Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kick Uzsakovas negali tinkamai ir (arba)
visapusiikai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar ju salygotos Zalos, uZ kuriuos atsako Rangovas.
Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos Zalos megali naudoti tik apibreztos Objekto dalies,
Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

78.  Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar prieZiiiros arba Projektuotojo, Statinio projekto ekspertizés
rangovo, Techninio prizitrétojo, UZsakovo arba treciyjy asmeny kaliés, su salyga, kad néra Rangovo
kaltés dél tokiy defekmy arba Statybos darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

XI1. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

79, Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léas:

79.1. Sutartyje numatyta atskira darba biitina keisti kitu darbu, Rangovas radtu kreipiasi |
Uszsakova ir pagrindia aplinkybes, sglygojancias bitinybe atlikti Darby pakeitimus. Kartu Rangovas
patcikia nevykdyting darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdyting darby kainas, apskaitiuotas
pagal Sutartics kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, bei siillyma dél keisting darby, t. y. vieto]
nevykdomy darby sidlomy atlikti darby lokaling samatg, kurioje nuredo sililomy atlikti darby kainas,
apskaitiuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj;

79.2. biitina / tikslinga atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies} ar biitina /
tikslinga mazZinti Darby apimtis, Rangovas radtu kreipiasi j UZsakova ir pagrind2ia aplinkybes,
sglygojantias bitinybe [ tikslingumg atsisakyti atsking Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies), ar
mazinti Darby apimtis ir pateikia UZsakovui nevykdyting darby lokalines samatas, kuriose nurodo
nevykdytiny darby kainas, apskaiéiuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarasty;

79.3. peaidkeja, kad reikia papildomy darby, kurie nebuvo praukti | 5ig Sutart), taciau be
kuriy negalima uzbaigti Sutarties vykdymo, Rangovas radtu kreipiasi j UZsakova ir pagrindZia
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aplinkybes, salygojanéias papildomy darby bitinybe ir pateikia papildomy darby detalig lokaling
sgmaty, kurioje nurodoe papildomy darby kainas, bei siilymg dél papildomy darby; papildomy darby
kainos, apskaidivojamos pateikiamais blldais (nustatant auk3Ziau esanéio biido tatkymo prioniteta):

79.3.1. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaratyje nurodytus darby
tkainius;

79.3.2. pritaikant Sutartics kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaradtyje numatytus panasiy
darby jkainius; Siuo atveju panadiu darbu laikytinas toks darbas, kuris yra panafaus pobddiio ir (arba)
atliekamas panasiomis salygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas; panasius
darbus nustato UZsakowvas;

79.3.3. vadovaujantis sgmaty skaiéiavimo programos SISTELA duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

79.3.4, jei papildomy ir‘ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaifiuoti pagal
Bendrosios dalies 78.3.3 papunktyje nurodyta samaty skaitiavimo programg, papildomy /
nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su juo
susijusius mokesdius, statybos produkty ir jrengimy, sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy i3laidy ir
pelno) idlaidas, kurios negali biiti didesnés ug bendry viduting rinkos kaing (jvertinus visas iflaidas —
tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy kity ninkoje
esandiy fikio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek Gkio subjekny.

80. Salims susiderinus dokumentus (Uzsakovui pritarus Bendrosios dalies 79 punkte
nurodytomis sglygomis Rangovo patetktam kreipimuisi ir pateiktoms lokalinéms symatoms),
pasirafomas radytinis Susitarimas dél darby pakeitimo, atsisakymo ar papildomy darby, kuris
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

#1. Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél papildomy darby su salyga, kad nepaZeid#iamos
VP] 89 straipsnyje nurodytos vertés.

XIIL. SUTARTIES PAKEITIMAL

B2, Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VP]
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galhioja tik tuo atveju, jer jis yra sudaromas rafytiniu
Saliy susitarimu.

83.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastizks praiymg keisti Sutarties sglygas bei dokumentus, pagnindfianéius pradyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, | pateikta prafyma pakeisti atitinkamg Sutartics
sglvga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo teisés akty nustatyta tvarka, 3ie keitimai jforminami radytinie susitarimu.

B4, Susitanmai dél Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy pasiraiymo dienos, jei juosc
nenumatyta kita jsigaliojimo data. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams,
atsiradusiems ki Susitarimo sudarymo.

XIIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

B5. Sutartis jsigalioja ja pasirafius bei Rangovui pateikus Bendrosios dalies 63 punkte
nurodyty Sutarties vykdyme uwitiknnimg ir galioja ik visidko visy Sutartimi Saliy prisiimity
jsiparcigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais atvejais.

86. Satartis gali bliti nutraukta:

86.1. rafytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

86.2, Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka,

86.3. kitais VP] ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) nustatytais atvejais.
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87, Ulsakovas tun teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Rangova pried 20 darho
dieny, jer:

47.1. Rangovas, nepaisydamas Ulsakovo raginimo, ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
nepradeda arba véluoja atlikti Darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

87.2. Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdefimt) dieny nuo U¥sakovo nustatyto termino nepadalina
statybos metu Uzsakovo nustatyty Darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trilkumy, atsiradusiy dé]
Rangovo (subrangowvy, tickéjy) kaltés;

§7.3. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvide#imt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy veluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

87.4. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo i ankstinio ra§tifko sutikimo:

§7.5. Rangovas ilgiau kaip 10 (dedimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti
naujg Sutarties jvykdymo u#tikrinimg tokiomis patiomis salygomis kaip ir prie tai pateiktas;

87.6. Rangovas nesilaiko viefojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos reikalavimy;

87.7. kai paaifkéja VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés ar kitos aplinkybés, dél
kuriy UZsakovas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir atlikti Darbus Rangovas negali pateikti
pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

87.8. Rangovas padaré kit esminj Sutarties paZeidima, numatyta $ioje Sutartyje, VP] ar CK.

B8 Sutarties Bendrosios dalies 87.1-87.8 papunké&iuose nurodyti atvejai laikomi esminiais
Sutarties salygy paZeidimais.

89. Rangovas turi teis¢ vienalaliSkai nutraukti Sutant), jspéjes UZsakova pried 20 darbo
dieny, jei:

89.1. Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés véluoja atlikti mokejima daugiau kaip 20 darbo dieny
ir jeigu Rangovas apie vélavima pries tai radtu prancié Uzsakovui;

9.2, UZsakovas padaré esminj Sutarties paZeidima, numatyta Sioje Sutartyje ar CK_

90, Salis, ketinanti vienafalidkai nutraukti Sutart), pranedime apic Sutarties nutraukimg
nustato ne trumpesnj nei 10 darbo dieny terming pranesime nurodytiems tritkumams iStaisyti. Jeigu
kaltoji Salis per pranefime nurodyty terming nepadalina Sutartics paZeldimy, Sutartis laikoma
nutraukta kitg diens, pasibaigus jspéjime apie Sutarties nutraukima terminui, jei pranciime apie
Sutarties nutraukima nebuvo nustatytas kitas terminas.

91. Sutarties nutraukimas nepanaikina Salies teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatylas Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties
nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagal 513 Sutart], kaip numatyta Sutartics nuostatose,

XIV. NENUGALIMA JEGA

92. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal is Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu $alis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiu, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo u#kirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy
atsiradimui bei nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

93. [Esant nenugalimos jéegos aplinkybéms, Salys [statymuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo u? Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
atitinkamai prat¢siamas.

94, Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg praneiima, kai
1dnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas,
nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiunia pranefimo arba neinformuoia, ji
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privalo kempensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranefimo.

95, Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iitekliy arba
skolininko kontrahentai paZeid?ia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles
kontrahentams.

96. MNenugalimos jégos aplinkybéms u#trukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZiantio Salims toliau vykdyti savo
isipareigué'imus. kiekviena Sutarties 5alis gali viena%alifkai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai
Sutarties Saliai ratu ne véliau kaip pried 20 (dvide3imt) darbo dieny.

XV, SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

97, Jei Sutarties vykdymui UZsakovas pasitelkia subtickéjus, pried sudarydamas Sutart,
Rangovas privale UZsakovui pranefti jam Zinomy pasitelkty subtickéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti viedojo pirkimo pasi@ilyme. Rangovas privalo
uitikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarp] Sutarties vykdymui
pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj bei neturéty padalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Rangovas jsiparcigoja informuoti UZsakovy apie Sios informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apic naujus subtickéjus, kuriuos jis ketina pasitelkt véliau.

9%, Rangovas UZsakovg apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keitiamus subtickéjus in formuoja
pried 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo pradZios.

99, Subtickéjus, kuriy pajégumais Rangovas nesirémeé pirkimo salygose numatyticms
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti savo nuoiilira apie a1 rastu
informuodamas U#sakova. UZsakovas turi teisg patikrinti, ar néra subtickéjo padalinime pagrindy
(jeigu taikoma). Jeigu subtickéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo salygose nustatyty pasalinimo
pagrinda, UZsakovas reikalauja pakeist §j subtické)g reikalavimus atitinkan€iu subtickéju,

100. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkimo sglygose numatytiems
reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti tik gavegs rabytinj Ulsakovo sutikima, pries tai
Ussakovui patikrinus ir jsitikinus, kad 3is subtiekéjas turi reikiama kvalifikacijy ir (ar) patirtj, taip
pat, kad néra pirkimo salygose nustatyty subtickéjo pafalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Siame
punkte numatyta salyga yra esminé ir jos paZeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

101. Ussakovas atsako u? visus pagal Sutartj prisiimius jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéja.

102. Vadovaujantis VP] 88 straipsnio 2 dalimi, tais atvejais, kai subtickéjas ifreifkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma atskira trifalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka. Tiesioginis
atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sutart).

XVI. ASMENS DUOMENLU APSAUGA

103. Salys, vykdydamos Sutartj, veikia kaip savarankizki duomeny valdytojai. Rinkdamos
ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir taikomy teisés akty reikalavimy ir uitikrinti, kad duomeny subjektai biity
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

104. Salys, vykdydamos Sutartj, privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir
kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys jsipareigoja Siuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymu. Salys
jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir kita
personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

105. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
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bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.
XVIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

106. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokuments, atsako uf tai, kad bet kokio
intelektinés nuosavybés objekto panaudojimas pagal Sutart] nepaZeis intelektinés nuosavybes teisiy
(autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy fenkly, juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy
paslapgiy.

107. Rangovas privalo uitikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés nuosavybes
teiscs i§ Rangove dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutart).

108. Rangovas turi teisg naudoti UZsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir
nepaZeisdamas UZsakovo bei trediujy asmeny intelektings nuosavybes teisiy.

109. Rangovas suteikia UZsakovui neatfaukiama, neterminuota, perleidZiamg, neifimting
neatlyginting licencija naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis intelektinés
nuosavybés teisémis | Rangove dokumentus (jskaitant projekting dokumentacija, nebaigtus
dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybeés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus |
Rangovo dokumentus ar biitinus jy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, iSleisti, versti,
naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir viefinti Rangovo dokumentus tiek,
kick tai yra reikalinga Sutartics vykdymui, Objckto sukfinmui, naudojimui, remontavimui,
rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimui.
Laikoma, kad tokig teisg UZsakovas jgyja nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés teisiy objekio
perdavimo UZzsakovul momento.

XV KITOS SUTARTIES SALYGOS

110, Vykdydamos Sia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
norminiais teisés aktais ir 5108 Sutarties sglygomis.

111. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panandodamas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasim$ymo ir kun gali turét
itakos Sutarties kainai arba Darbams, iskaitant Statimo projekto dokumentus ir duomenis.

112. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti, Jeigu kyla kliiéiy,
trukdandiy tinkamai vykdyti Sutart], kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy
priemoniy toms kliitims pasalinti.

113. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aikinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé,

114. Gintus dél Sutarties vykdymo Salys turi spresti derybose, tarpusavio konsultacijose.
Jeigu ginfo i%spresti nepavyksta, Salys ginfa sprendfia galiojandiy jstatymy nustatyta tvarka tame
Lietuvos Respublikos teisme, kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveiné,

115. Sutartis, pasiradant popierinj dokuments, sudaroma 2 (dviem) vienoda teising galig
turinfiais egzemplioriais — po viens egzemplioriy abiem Sutarties Salims. Elektroninés formos
dokumentas sudaromas 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiratant kvalifikuotais
elektroniniais para3ais su laiko Zyma.
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XIX. SALIY PARASAI
Uzsakovas: Rangovas:
Kaifiadoriy rajono savivaldybés administracija  UAB ,Gilmera®
Administracijos direklorius Direktorius

Karolis Petkeviéius Evaldas Muzikevidius



UZgakovas:

Kaifiadoriy rajono savivaldybés administracija

Rangovas; UAB "Gilmera™
Slatiniy grupe;
Siatinys:
Ziniaraliis
Fangos sutartis;
ATLIKTY DARBU PRIEMIMO AKTAS NH.
UE202dm.  Mén
Eil Kaina ELR
er' Drarbo kodos | Darby ir i8laidy aprabymai Mato vt Kickis Vienetn B vi
kaina =
1% vizo:
PYM 21%
1% viso su PYM:

Techninms pniiiretojas:

Atestatn Nr.

Uzsakovas:
AV,
2024 m.

Rangovas:
A V.
mén. d. 2024 m. mén., d.




Sutarties priedas Nr.
{Akto forma)

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data Akto Nr.
A T Susisickimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. Plg26,
. Tauckiing k., Palomenés sen., Kaidiadoriy r., kapitalinio remonto rangos darby
pavadinimas -
sutartis
Sutarties data Sutarties Nr.
UZsakovas Kaiiadoriu rajono savivaldybés administracija
Rangovas UAB , Gilmera"
Statybvietés adresas | Ziedo g., Tauckiing k,. Palomenés sen,
Ussakovas vadovaudamasis Sutartimi Siuo Statybvietés perdavimo — priémimo
aktu suteikia Rangovui Statybvietés valdymeo teisg.
Statybvietés Rangovas, 3iuo aktu perémes Statybvietg, tampa atsakingu uZ Statybvietg ir jos
priémimas- prieigas pagal Sutartj. Rangovas, pasiradydamas 51 akta patvirtina, kad:
perdavimas 1. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fizidkai parodytos Rangovo
atstovui.
2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.
Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uifiksuota esama Statybvietés
priklausiniy bklé, uZ kurig Rangovas nera atsakingas.
Susisickimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. plg26, Tauckiing
Priedai k., Palomenés sen., Kaitiadoriy r., kapitalinio remonto techninis darbo
projektas, Nr. 10672022
Paraiai:
UZsakovo atstovas:

Rangovo atstovas:

Techninis priZifirétojas:

Seniiinijos atstovas:




Lifsakavas: Kasfiadorby rajone savivabdybis admimstrscija F-2
Rangoves: LIAB "Gilimera®

Aitlikig darby ir (#laidy spmakéjimo
FALYMAN
2024 m. mén.
¥ {Eur, 1)
Atlikia
; Sutariies = e ) oy } FPer ateskaitin haikotarpy
i V0 e el e s s
A [Licosa® M. K, - Darbg weria]  FW'M i v | Dwrbegveria| PV [d wisz
|
ELFFF bstomis
Sanivaldvbes baudBeto ir k. bibomis
I Vien |
Techminls Drisianitains:
Alesim Nr.
LEsakcnvms: Rangovas:
AW AV
2004 m. pegudide mién,

2034 m, gegudtsmen. d
AR Fin Lisnna* kontrobinojantiz azmpa

2024 m. gegufes men.




{Akto forma)

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Sutarties priedas Nr. §

Akto data Akto Nr.

Sutarties
pavadinimas

Sutarties data Sutarties Nr.

UZzsakovas

Rangovas

perdundama dalis Darby, 5i vieta koreguojamay).

Priimami Darbai Visi Darbai pagal Sutartj (rie atvejn jer Darbai skaidomi | dalis ir

Sutartj, o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus priima.

kurinos Rangovas jsipareigoja idtaisyti ik

l. Rangovas perduoda UZsakovui atliktus Darbus pagal

2. Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus
diame akte, pagal Sutarties salygy reikalavimus, tai yra, Salys patvirtina,
jog Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, UZsakovas neturi pretenzijy dél
atlikny Darby kokybés, isskyrus, wlian nurodytus defekms (jei tokiy yra),

{sakinvs

IStaisvir).

pafickamas kel Darbat pritmami su defektats i juos Rangovas furi

3. UZsakovas jsipareigoja  sumokéti Rangovui  likusia
Darby pritmimas o Eur (suma ZodZims eury) sumg Sutartyje nustatyta
4. Rangovas perduoda, o Ufsakovas priima Darbus: be
iSlygy'su idlygomis, nurodytomis Defekty akte (palickamas finkanias
VaFTanias ).
5. Taip pat Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Siuos
dokumentus:
4.1,
3.2,
3.3
5.4,
Sutarties kaina {...) EUR, jskaitant P¥YM
Defekiy aktas Pridedamas (eilureé falinama kai tokio néra)
Paragai:

U#sakovo atstovas:

Rangovo atstovas:

Techninis priZifirétojas:

fret reikia, gali bited jrafomi Kt asmenys, pvz, seniinijos alstovas)




TVIRTINLE
[kio plétros ir statybos skyriaus vedéjas
Danus Jocys

SUSISIEKIMO KOMUNIKACLIU (GATVIY) PASKIRTIES STATINIO ZIEDO G. PLG26,

TAUCKDUNU K., PALOMENES SEN., KAISIADORIU R., KAPITALINIO REMONTO,

RANGOS DARBU PIRKIMO TECHNINE UZDUOTIS

I. BENDROJI INFORMACLJA

| | Uzsakovas | Kaiziadoriy rajono savivaldybés administracija
" | (statytojas) Katedros g. 4, LT-56121 Kaifiadorys
Susisiekimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. plg26,
2. | Pirkimo pavadinimas | Tauckiiny k., Palomenés sen., KaiSiadoriy r., kapitalinio remonto rangos
darbai
Susisiekimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio
, Projekto Ziedo g. plg26, Tauckiing k., Palomenés sen.,
" | pavadinimas Kaidiadoriy r., kapitalinio remonto techninis darbo
Projektas Nr. 10672022
4. | Statvbos vieta Ziedo g., Tauckilny k., Palomenés sen.
5. | Statinio kategorija Neypatingas statinys
6. | Statybos riifis Kapitalinis remontas

1I. RANGOS DARBL APIMTIS, TRU KME IR STATYTOJO (UZSAKOVO) PATEIKIAMI

DUOMENYS

Rangos darby

apimtis

7.1.Rangos darbai atlickami pagal Susisickimo komunikacijy (gatviy)
paskirties statinio Ziedo g. plg26, Tauckiny k., Palomenés sen.,
Kaiiadoriy r., kapitalinio remonto techninj darbo projekty Nr.
10672022, kuriame nurodomos kapitalinio gatves remonto darby
apumtys.

7.2. Uzbaigus Darbus Rangovas parengia / patikslina statinio kadastriniy
matavimy byla, i%pildomajs dokumentacija bei kita dokumentacija,
reikalingg jregistruoti statinj Nekilnojamojo turto kadastre ir registre.
Siuos dokumentus pateikia su paskutiniu atlikty darby aktu.

7.3, Teisés akty nustatyta tvarka UZsakovo vardu Rangovas vykdo
Statybos ulbaigimo procediiras: UZsakovo vardu teikia prafymus ir
dokumentus (LR IS ,Infostatyba“, ki), gauna paZymas, statybos
ufbaigima patvirtinantj dokumenty ir apmoka visas su statybos
uZbaigimu, jskaitant su reikalingy dokumenty uZsakymu / parengimu,
susijusias islaidas.

Kitos paslaugos ir
nurodymai

8.1. Rangovas reguliariai dalyvauja su Projekto jgyvendinimu
susijusiose veiklose, teikia pasililymus / sprendinius rangos darby
laikotarpiu, esant poreikiui ir garantiniu atlikty darby periodu.

%.2. Visos Projekte nurodytos naudoti med¥iagos mri biiti naudojamos
pagal gamintojy nurodymus. Visos medZiagos ir jrangos privalo bt
sertifikuotos teisés akty nustatyta tvarka arba pripafintos tinkamomis
naudoti Lietuvos kontrolivojanéiy institucijy. Visos medZiagos, jrangos,
jrenginiai ir kita turi biti suprojekmoti taip, kad atinkty Lietuvos
Respublikos, statytojo (uzsakovo) ir Euro normy reikalavimus. Jei
atskiruose normatyviniuose aktuose tai pafiai konstrukcijai, savybei,




rodikliui, statinio elementui ir pan. nustatyti skirtingi parametrai,
pasirenkamas tas, kuris uZtikrina geresnes statiniy fizines, technines ir
cksploatacines savybes.

8.3, Naudojamos medZiagos turi uftikrinti statinio kokybg bei
reikalavimus. Rangovas turi vadovautis aukifiausiais  estetiniais
kriterijais, teisés aktais, jvertinti gamtines salygas, numatyta apimt)
vertinti ir, reikalui esant, papildyti pagal profesing kompetencijg ir
jzvalga priimant racionalius sprendimus,

8.4, Darbai turi bati atlikti taip, kad starybos objektas biity gerai
eksploatuojamas ir ilgaamzZis. | pasiitymo kaing tuni biit jskaiéiuoti visi
mokesdiai ir visos Rangovo islaidos.

8.5. Rangovui rekomenduojama atvykti | objekto apZifira ir jvertinti
rangos darby apimtj, prief tai datg ir laika suderinus su statytoju.

£.6. Rangovas visus ifkilusivs klausimus ir problemas, susijusias su
fioje techninéje uiduotyje nustatyty tiksly ir udduofiy vykdymu,
sprendZia savarankifkai, tafiau galutinius sprendimus priima tik
suderines su statytoju (uZsakovu).

8.7. Rangovas privalo informuoti statytoja (uZsakova) apic pastebétus
nelogifkus, Zalingus, neracionalius ar kitaip netinkamus techninés
dokumentacijos sprendinius bei derinti ju iftaisymo biidus ir priemones
su statytoju (uZsakowvu).

8.8. Rangovas privalo jvertinti visus techminés dokumentacijos
sprendinius, visas statybos darby apimtis ir prisiimti rizika dél kiekiy ir
iflaidy dyd#io svyravimo.

8.9, Rangovas privale netrukdyti dirbti statytojo (uZsakovo) atstovams
bei atsiZvelgti j jy teikiamas pastabas ir teisétus reikalavimus.

8.10. Atlikes darbus, Rangovas statytojui (ufsakovui) priduoda
sutvarkyta teritorija. Rangovas privalo savo léSomis atstatyti paFeistas
dangas, Feldynus ir kt.

Statytojo (uZsakovo)
9, | pateikiamuy
dokumenty sgrasas

Susisiekimo komunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. plg26,
Tauckiing k., Palomenés sen., Kaifiadoriy r., kapitalinio remonto
techninis darbo Projektas Nr. 10672022,

Perduodamos projekto dalys:

Bendroji / Susisiekimo dalis, 1 pdf dokumentas,

Kiekiu Ziniaras&iai, 1 pdf dokumentas.

1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Taikoma teiseé ir
10 | normatyviniai

Rangos darbai turi biti atlikti vadovanjantis Lietuvos Respublikoje
galiojanéiais ir statybg reglamentuojantiais teisés aktais, kelio
kapitalinio techninio darbo projektu, Sia technine specifikacija ir jos
priedais,

dokumentai Pasikeitus jstatymy ir teisés akiy, reglamentuojanéiy perkamus darbus,
nuostatoms ir reikalavimams, rangovas turi vykdyti sutartj pagal
galiejanéius teisés aktus prief ta radtu informaves statyto)g.
Parengé:

Ukio plétros ir statybos skyriaus vyresnioji specialisté

Justé Kasparavitiené




2 priedas
Cin.MERA

UAB ,,Gilmera*

Uldaroji akeiné bendrové, Pievy g. 3, Alytus, tel. Nr. 862203179, Valstybés jmonés Registry centro Alytaus
filialas, 304033431, PVM kodas LT 100010370411

Juridinio asmens teisine forma, buveine, kontakling informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi dueomenys apic
tiekejq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés veriés mokeséio mokétojo kodas, jei paridinis asmuoo yTa
pridétines veriés mokestio mokétojas)

KaiSiadoriy rajono savivaldybés administracijai
PASIOULYMAS DEL

SUSISIEKIMO KOMUNIKACLIU (GATVIV) PASKIRTIES STATINIO ZIEDO G. PLG26,
TAUCKONU K., PALOMONES SEN., KAISIADORIU R., KAPITALINIO REMONTO

RANGOS DARBU PIRKIMO
2024-06-20
Dalyvio pavadinimas ir kodas UAB ,Gilmera" 304033431
(fei pasidlymq pateikia tekély grupé,
| aurodomi visy partneriy pavadinimai ir kodai)
Dalyvio adresas Piewy g. 3, Alytus LT-62175
ffei  pasiilymg pateikia Hekdiy grupé,
misrodomi visy partneriy adresail
Dalyvio jgaliotas asmuo pasiradyti | Direktorius Evaldas Muzikevidius
pasifilyma
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti | Direktorius Evaldas Muzikevidius
| pateikto pasifilymo klausimais
Telefono numeris +37062203179
Dalywio el. paito adresas infof@gilmera lt
PaZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.
Sidlome &iuos darbus:

Padymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.
Sifllome Siuos darbus:

Eil. Prekés, pasaugos pavadinimas Kaina
Nr. Eur be PVM

I. | Susisickimo kemunikacijy (gatviy) paskirties statinio Ziedo g. | 146 000,00
plg26, Tauckiing k., Palomonés sen., Kaifiadoriy r., kapitalinio
remonto rangos darbai
| 2. | Darby ubaigimo dokumentacijos parengimo paslauga 1 000,00
_VISO BE PYM: 147 000,00

PVM 21%: 30 870,00

VISO SU PVM: 177 870,00




Bendra darby kaina su PVM_177 870,00_ Eur (vienas &imias septyniasdefimt septyni
tikstanfiai aStuoni Simtai septyniasdefimt eury 00 ct).

Stiilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

| kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokestiai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiflymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktling
pateikimo, iflaidos.

Informacija apie kickvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby
vertg (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé):

2 Partnenio pavadinimas Numatomi atlikti darbai pasifilymo kainoje
- EUR su PVM Proc,

Viso:

—mmn

Dalyvis pasifilyme privalo iSvielinti kitus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat
i ir kitus Zinomus subtickéjus.

| Pirkimo sutarties dalis pasialymo
Pavadinimas, kodas ir N i atlikti darbai kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
adresas i

£E

EUR su PVYM | Proc.
Subtickéjsi , kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atiti

Wiso:
Kiti inomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés parineriy) ir subtickéjy bendra numatomy atlikti darby verté
turi atitikti bendryg pasifilymo sumg EUR su PVM.

Sifllomi darbai visifkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacije apie specialistus (Kvazisubtickéjus), kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo
kvalifikacijg ir vykdant pirkimo sutartj, tatiau jie néra tiekéjo ar tickéjo pasitelkiamo (-y) subtickéjo
_{(-y) darbuotajai pasiillymo pateikimo metu, bet laiméjimeo atveju biity jdarbinti:

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
nr.

Kartu su pasiilymu pateikiami die dokumentai;



Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.

1. | Veikly saratas

2. EBVFPD

3. IS0

Siame pasiQlyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
: ; konfidenciali informacija’ pagrindimas (paaifkinama,
Eil. | Pateikio dokumento (nurodoma doloumento dalis / kuo remiantis nurodytas
puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidenciallis)

or. pavadinimas

Jeigu kvalifikacija dél teisés versts atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
qnmhmn jsipareigojame perkantiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

Pasifilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

___Direktorius

__Evaldas Muzikevitius
Dalyvis arbajo jpaliotas asmuo

vardas ir pavarde
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